[LeuchtenDirekt

LeuchtenDirekt GmbH ist nicht verantwortlich fuir das nicht sachgemaRe
AnschlieRen der Produkte und den dadurch entstandenen Schaden an den
Produkten. Der elektrische Anschluss darf nur von einer autorisierten Fachkraft
vorgenommen werden.

A LeuchtenDirekt GmbH nem felel&s a termékek szakszer(itlen csatlakoztatasaért
és az ebbdl eredd termékkarosoddsért. A villamos csatlakoztatast csak erre
felhatalmazott szakember végezheti.

LeuchtenDirekt GmbH non é responsabile del collegamento improprio dei

[ LeuchtenDirekt GmbH cannot be held responsible for incorrectly attached or prodotti e dei danni provocati ai prodotti. L'allacciamento elettrico € consentito
installed products, as well as any damage to the products during installation. solo a personale tecnico autorizzato.
7 Tlhe electrical connection may only be carried out by an authorized qualified LeuchtenDirekt GmbH* neprisiima atsakomybeés, jei gaminiai netinkamai
electrician.

prijungiami ir dél to sugenda. Elektros jungtj turi jrengti tik jgaliotas specialistas.
I LeuchtenDirekt GmbH ne peut étre tenu pour responsable des produits
incorrectement montés ou installés, ainsi que de tout dommage aux produits lors
de 'installation. Le raccordement électrique doit étre effectué exclusivement par
un spécialiste agréé.

LeuchtenDirekt GmbH nav atbildigs par izstradajumu nepareizu pievienosanu un
attiecigi izrietosajiem produktu bojajumiem. Elektropieslégumu atlauts veikt tikai
autorizétam specialistam.

LeuchtenDirekt GmbH is niet verantwoordelijk voor fout aangesloten of
geiinstalleerde producten alsmede schade ontstaan aan de producten tijdens het
installeren. De elektrische aansluiting mag uitsluitend door een erkende vakman
worden uitgevoerd.
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LeuchtenDirekt GmbH He e OTrOBOPHO 33 HEMPABUIHOTO CBbP3BaHE Ha
NPOAYKTUTE M 33 Bb3HUKHA/IMTE NOPaAM TOBA NOBPEAU HA NPOAYKTUTE.
EneKkTpuyeckoTo cBbp3BaHe TpA6Ba Aa ce U3BbpPLUBA CAMO OT OTOPU3MpPaH

crneuuanmcr. ) ) ) .
[@ LeuchtenDirekt GmbH er ikke ansvarlig for skader som oppstar som fglge av at

produktene installeres feil. Den elektriske tilkoblingen skal alltid utfgres av en
fagleert elektriker.

Spolecnost LeuchtenDirekt GmbH neni zodpovédna za nespravné pripojeni
vyrobku a poskozeni vyrobkd, ktera nasledkem toho vzniknou. Elektrické pfipojeni

smi provadét pouze autorizovany odbornik. . . . N , . . - .
¥ LeuchtenDirekt GmbH nie ponosi odpowiedzialnosci za niewtasciwe podtaczenie

produktéw i wynikajgce z tego uszkodzenia produktow. Podtaczenie elektryczne
moze byé wykonane tylko przez autoryzowanego specjaliste.

LeuchtenDirekt GmbH er ikke ansvarlig for en forkert tilslutning af produkterne og
de derved opstaede skader pa disse. Den elektriske tilslutning ma kun foretages

af en autoriseret fagmand. . o . e
A LeuchtenDirekt GmbH ndo é responsdvel pela ligagdo ndo adequada dos

produtos e pelos danos dai resultantes nos produtos. A ligagdo elétrica sé deve
ser efetuada por um técnico autorizado.

H LeuchtenDirekt GmbH &gv euBuvetal yia tv eodpaipévn cuvdeon Twy
TPOLOVTWYV KAl YLaL TLG {NULEG TIOU TtpOKAAOUVTAL Ao aUTH ota rpoidvta. H
NAEKTPLKT) cUVEEDT TIPETEL VA VIVEL ATTOKAELOTIKA QO ££0UCLOSOTNEVO ELSLKO.

LeuchtenDirekt
LeuchtenDirekt GmbH

Olakenweg 36 - D-59457 Werl

> +49(0)2922 97219290

& Kundenservice@neuhaus-group.de
www.leuchtendirekt.de

& LeuchtenDirekt GmbH nu isi asuma raspunderea pentru conectarea
necorespunzatoare a produselor si nici pentru daunele survenite la produse
din acest motiv. Conectarea electrica trebuie efectuata doar de un specialist
autorizat.

B3 LeuchtenDirekt GmbH no es responsable de la correcta conexién de los productos

ni de los dafios que se produzcan en los productos como consecuencia de esto. La
conexidn eléctrica solo deberd ser realizada por un especialista autorizado.

Gl LeuchtenDirekt GmbH ei vastuta toodete mittenduetekohase tihendamise eest m
ja sellest tingitud tootekahjustuste eest. Elektrilist thendamist tohib teostada

Uksnes volitatud spetsialist.

Komnanus LeuchtenDirekt GmbH He HeceT oTBETCTBEHHOCTM 33 HENpPaBU/IbHOE
NoAKNtOYEHME U3AEeNNIA U BOHUKLLKME M3-3a ITOTO NOBPEXAEHUA U3LENUNA.

INeKTpUYeCcKne NOAKNIOYEHUSA JOMKHDI BbIMONHATLCA TONBKO
Bl LeuchtenDirekt GmbH ei ole vastuussa tuotteiden epaasianmukaisesta KBaNMOULMPOBaHHBIMM CIeLMan1CTamu.

littdmisesta ja siitd aiheutuneista tuotevaurioista. Vain valtuutettu sk

) o o Spoloénost LeuchtenDirekt GmbH nezodpoveda za nespravne pripojenie
ammattihenkil6std saa tehdd sahkoliitannan.

vyrobkov a v désledku toho vzniknuté poskodenie vyrobkov. Elektrické pripojenie
EE LeuchtenDirekt GmbH nije odgovoran za nestrucno prikljucivanje proizvoda i smie vykonat len autorizovany odbornik.

Stete nastale na proizvodima uslijed toga. Elektricni prikljucak iskljucivo smije
izvrsiti ovlasteni stru¢njak.
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LeuchtenDirekt GmbH ne odgovarja za nestrokovno prikljucitev izdelkov in
Skodo, ki zaradi tega nastane na izdelkih. Elektri¢ni priklju¢ek sme izvesti samo
pooblaséeni strokovnjak.

LeuchtenDirekt GmbH nije odgovoran za nestrucno prikljucivanje proizvoda i
Stete nastale na proizvodima radi toga. Elektri¢ni prikljucak isklju¢ivo sme da
izvrsi ovlaséeno strucno lice.

LeuchtenDirekt GmbH kan inte hallas ansvarigt for felaktig anslutning av
produkterna och de harur uppkomna skadorna pa produkterna. Den elektriska
anslutningen far utféras endast av behorig elektriker.

LeuchtenDirekt GmbH, Grlnlerin usuliine uygun olmayan baglantisi ve

bunun sonucunda drtinlerde olusacak hasardan sorumlu degildir. Elektrik
baglantisinin yalnizca yetkili bir uzman tarafindan yapilmasi gerekmektedir.
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